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Ά ν  οί αρχαιολόγοι δέν είνε κατά πάντα σόμ
οιου οι ιός πρός την εποχήν καθ ήν ώκοδομήθησαν 
τά  μέγαρα τής Τίρυνθος καί τών Μυκηνών, πάντως 
όυ.ως αποδέχονται, ότι ή χρονολογία τών κτιρίων 
τούτων είνε προγενέστερα τής διαπλάσεοίς τοϋ δω
ρικού ρυθμού έν τή  ελληνική αρχιτεκτονική.

Έ κ πρώτης ό'ψεως ούδεμία αναλογία, πράγματι, 
τυγχάνει αισθητή μεταξύ τής αρχιτεκτονικής τών 
πρώτων καί τής μορφής τής δευτέρας. Τό μυκη- 
ναίον οικοδόμημα, ώς καί το δωρικόν, φαίνονται 
ότι άνήκουσιν εις δύο συστήματα τέχνης παντελώς 
διάφορα πρός άλληλα, πλήν μελέτη μάλλον σύν
τονος άποδείκνυσιν έναργώς, ότι τά πράγματα ού- 
δαυ.ώς εινε τοιαϋτα.

Καί τή αλήθεια αρκεί νά συναρμολόγηση τις τά 
έπί τών αρχαίων άκροπολεων τής Πελοποννήσου 
άνευρεθέντα συντρίμ,ματα καί νά διατάξη ταϋτα 
καθ’ ώρισμένον τεόπον. λαυ.βάνων ύπ ' οψιν πάντα 
τά  ύπό τών άνασκαφών παρεχόμενα τεκμ.ήρια, όπως 
άνακαλύψη μεταξύ τής άρχεγόνου αρχιτεκτονικής 
τής Ελλάδος καί τής τών ιστορικών χρόνων ανα
λογίας τινάς, αϊτινες εύθύς έν αρχή διελάνθανον. 
Ούτω παρά τήν διαφοράν τής αναλογίας αυτών 
άγεται τις νά παραδεχθή. ότι ό μυκηναϊος κίων ώς 
καί ό δωρικός είσί συντεθειμένοι έκ τών αυτών μελών.

Τό επ’ έμ.οί προτίθεμαι ν αποδείξω, ότι έν τή 
μυκηναία αρχιτεκτονική εΰρίσκεται ή αρχή καί ο 
τύπος τών σχηματισμών, οϊτινες βραδύτερου άπέ- 
βησαν χαρακτηριστικοί διά το δωρικόν επιστύλιου. 
Ά λ λ ’ έπιτεαπήτω υ.οι νά ποοτάξω ένταϋθα προη- 
γουμένως σκέψεις τινάς.

Ό  Βιτρούβιος φρονεί, ότι τό δωρικόν έπιστύλιον 
αποδίδει έν τοίς έκ λίθου ή μαρμάρου οίκοδομήμασι 
τό σχήμα καί τήν μορφήν τοϋ ξύλινου επιστυλίου 
τών ποώτων ναών ούτως, ώστε έκαστον τρίγλυφον 
άναπαοιστά τό άκοον μιας δοκού, II γνώμη αύτη 
τοϋ Βιτοουβίου έγένετο πιστευτή κατά γράμμα καί 
έν γεν s ; ήκολουθήθη. Από τοϋ δεκάτου έκτου α ίώ - 
νος ήσχολήθησαν περί τήν παλινορθωσιν τοϋ ίδεώ- 
δους κτιρίου, τοϋ πρώτου ναού, οΰ ποιείται μνείαν 
ό Ί ’ωυ.αίος άρχιτέκτων. 11/.ήν ούδεμία τών γενο- 
υ.ένων παλινορθώσεων έγεινε γενικώς παραδεκτή, 
καί τούτο επειδή πάντοτε παρέστησαν πολλαί καί 
ακαταγώνιστοι δ υ σκολ ί α ι.
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Μία τών δυσκολιών τούτων χρήξε; τινών διασα
φήσεων. Ύποτεθείσθω, ότι πρόκειται νά στεγασθή 
ναός τις, ό άπλούστατος, συνιστάμενος μόνον έξ 
ενός σηκού. Λί δοκοί τής στέγης ταύτης τεθήσονται 
άναγκαίως κατά πλάτος τοϋ σηκού. Ά ν  τά  άκρα 
αύτών άφεθώσιν όρατά, ταϋτα  θά φανώσι μόνον 
έπί τών πλευρών τοϋ κτιρίου καί ουχί έπί τής προσό- 
ψεως.

Φαντασθώμεν νΰν τόν ναόν περιστοιχιζόμενον υπό 
κιόνων κατά τήν περίπτερον διάταξιν. Τοϋ σηκού 
μ.ένοντος έστεγασμένου διά δοκών πλαγίων, ούδέν 
κωλύει, όπως αί δοκοί αί σχηματίζουσαι τήν ορο
φήν έν τώ προνάω καί τώ όπισθοδόμω τεθώσι κατά 
μήκος. Εν τή περιστάσει ταύτη αληθές τυγχάνει, 
ότι τά  άκρα τών δοκών καθίστανται ορατά καθ' 
έκατέραν τών προσόψεων, πλήν ούχί όλοτελώς. 
Ούδέν άκρου τών δοκών αποβαίνει ορατόν κατά τά 
άκρα τών πλαγίων πλευρών τών ναών.

Ά ν  νϋν έξετάσωμεν τά έπιστύλιον τών άρχαιο- 
τάτων δωρικών κτιρίων, ώς φέρ είπεΐν τό τοϋ Σε- 
λιναϋντος, θέλομε·/ παρατηρήσει αξίας λογου τινάς 
λεπτομέρειας προδιδούσας τήν άπομίμησ;ν τής ξύ
λινης κατασκευής, άλλά κεκτημ.ένας χαρακτήρα 
όλως ίδιάζοντα.

Καί πρώτον κρίνομεν αξίας ιδίας παρατηρήσεις 
τάς σταγόνας τάς ύπό τάς τρι
γλύφους κειμένας. Ταύτας αδύ
νατον είνε νά μή ύπολάβωμεν 
ώς ήλους. Ά λ λ ’ όμως οί ήλοι 
ούτοι έκ πρώτης όψεως φαίνον
τα ι είς οΰδεμίαν τής οικοδομι
κής ανάγκην άνταποκρινόμενοι.
Ά ν  δέ προεκταθώσιν έκ τών 
κάτω , άπολήγουσιν είς τό κενόν, 
ώ : δείκνυται έν τώ  σχήματι Α.

Έ ν τινι τών τελευταίων προ- 
ταθεισών παλινορθώσεων απο
δίδεται αύτοϊς ό σκοπός τής 
συγκρατήσεως τών σανίδων, αί- 
τ·νες κατά τόν Βιτρούβιον ετί
θεντο έμπροσθεν τών δοκών χά- 
ρίν τή ; προφυλάξεως αύτών.
Ά λ λ ’ ή έξήγησις αύτη δέν δι- Λ Κάτοι^ις τών

. Σταγόνωνκαιολογειται υπο των μνημείων. 1
Εκτός μιας έξαιρέσεως άπασαι αί τρίγλυφοι κε.ίν- 
τα ι έν τοίς ελληνικοί; ναοί; όπισθεν τών ήλων. 
Έτέρα. ιδιοτροπία τοϋ δωρικού έπιστυλίου είνε ούδέν 
ήττον παράδοξος. Οί καλούμενοι μ.ύτλοι ( ΐ ϊ ΐ ΐ ΐ ΐ ΐ ΐ -  
Ιθ8ί λέγεται ότι είνε τά άκρα τών δοκίδων τής 
στέγης, άλλ’ αί ούτως ονομαζόμενα', δοκ.ίδες κ.έ- 
κτηντα: το αύτό πλάτος προς τάς τριγλύφους, ήτοι 
πρός τάς κυρίας δοκούς, τοϋθ’ όπερ έν ούδεμια εποχή 
καί έν ούδενί μνημείω παρετηρήθη.

Έ π ί πλέον δέ ή έσωτερική επιφάνεια τών έν λογω 
μύτλων οε’ρει δεκαεξ ήλους οϊτινες ούύαμώς χρησι- 
μεύουσιν έν τή ξυλοτεκτονική καί ών ο προορισμος 
τυγχάνει πάντη άνεξήγητος.

Τά χαρακτηριστικά ταϋτα ώς καί πλείστα άλλα, 
άτινα συντομίας ένεκα παραλει'πομεν ένταϋθα, ήθε- 
λον μείνει βεβαίως άκατάληπτα άνευ τών άνακα-



λύψεων των γενου.ένων κατά τά  τελευταία ταϋτα 
έτη έπί τών άκροπόλεων των αρχαίων πόλεων της 
1 Ιελοποννήσου.

"Απαντα τά μέγαρα της Τίρυνθος καί τών Μυ-
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κηνών παρουσιάζονται κατά τόν αυτόν τρόπον διηυ- 
Οετημένα έπί τη ; προσόψεως, ήτοι υ.έ την δεστυλον 
εκείνην διάταξιν, ην καλεί ό Βιτρούβιος fv  π αρα -
β τ ά ύ ι (in antis).

Ί Ι  εις τά  κτίρια ταϋτα  ε’ίςοδος γίνεται διά προ- 
δοχ.ου έχοντος δυο κίονας κειμένους μεταξύ δύο

άκροτοίχων η δύο παρασπάδων. Οί κίονες ών αί 
βάσεις εΰρισκονται εισέτι κατά χώραν ήσαν έκ ξύ
λου· οί δέ τοίχο:, όντες παχύτατο:, άπετελοΰντο 
εκ κενών οπτόπλινθων καί έναλλάξ έκ δοκών, α ιτ ι- 
νες προσέδιδον αύ-.οίς τήν άπαιτουυ.ένην στερεότητα.

Έ κ τούτων πάντων έκπηγάζουσι δύο τ ινά -
α.’) Ί ά υπό τών ξύλινων κιόνων υποβασταζόμενα 

επιστύλια ήσαν επίσης έκ ξύλου.
β ') "Εκαστον άκρον του επιστυλίου ήν έντετοιχι- 

συ.ένον εϊς τινα τοίχον.
Γά ¡μέρη ταυ τα  ευκόλως δυνάριεθα νά παλινορ- 

Οώσωυ.εν δέν συρι.βαίνει όυ.ως τό αύτό ώς προς εκείνα 
άτινα έκειντο ϋπερΟεν του επιστυλίου. Οΰχ ήττον 
πολλαί μέθοδοι έξερευνήσεως δύναντα: νά έπιτρέ- 
ψωσι καί τούτων τήν παλινόρθωσήν.

Παρατηρητέον έν πρώτοις, ότι αναγκαιότατα·, 
προς έξασφάλισιν τής στερεότητος τών κιόνων ήσαν 
προμήκεις δοκοί ύπερκείυ.εναι του επιστυλίου καί 
έντετοιχισμέναι έν τή ετέρα άκρα του ποάς το βά
θος τοίχου.

Έςετάσωχ.εν νυν άβακίσκους τινάς έξ αλαβά
στρου, ανευρεθέντας εντός τών μεγάρων. Οϋτοι έν 
πρώτοις δέν έκειντο έν τή αρχική αύτών θέσει ότε 
άνεκαλύφθησαν, φέρουσ: δε σύστημα διακοσυ.ή- 
σεως ού ή χρήσις έτύγχανε κοινή έν τή μυκηναια 
τέχνη.

Ι ό σύστημα δέ τοϋτο τής διακοσμήσεως παοου-• Υ * · · I 4 ‘σ ια ,ετχ ι υτ:ο ου ο επονε'.ς*
α ') Αί παραστάσεις, ών απροσδιόριστος ό αριθ

μός, σχηυ.ατίζουσιν ανάγλυφο·/ διάζωμα έπί μονό
λιθων μακρών καί στενών.

β ') Εκαστη παράστασις είνε κεχαραγυ.ένη έπ’ 
ίδιας πλακος, τό δέ σύνολον αυτών αποτελεί σειράν 
έπιπέδων καί προεξοχών εναλλάξ.

Οϋτω δέ διατασσόυ.ενα; αύται αί παραστάσεις 
ύπενθυμίζουσι, δυνατόν είπείν, τάς τριγλύφους καί 
τάς δωρικάς ι/.ετόπας. Αύτό τοϋτο μάλιστα τό 
όνομα έδωκαν εις αύτάς οί έρευνήσαντες τά  κατά 
τήν Τίρυνθα χωρίς ν ’ άποδώσωσι μεγάλη·/ σημασίαν 
εις τήν αναλογίαν ταύτην.

Αλλά περιγράψωυ.εν είδικώτερον ταύτας τάς 
πλάκας καί εκθέσω μεν τά  χαρακτηριστικά αύτών 
γνωρίσματα.

Αί τρίγλυφο: κέκτηνται τάς διαστάσεις κεφαλής 
παχείάς δοκοΰ καί κατά συνέπειαν τό αύτό ύύ/ος 
προς το ύπ αυτάς κείμενον διάζωμα- φέρουσ: δέ 
πάντοτε ραβδώσεις καθέτους, πρός δέ καί έντομήν 
κατά τήν βάσιν (’Ί  δ ε σχήμα. Β).

I Ιαραδεχθώυ.εν. ότι αί διάφοροι αύται πλάκες 
πρόκειται νά ύπερτεθώσι τοϋ έπιστυλίου του με
γάρου δίκην διαζώματος, ώς έν το) ¡μυκηναίω τάφω 
το) φερωνύυ.ω τής Κας Σχλιέχ.ανν.

Τ ί συυ.βήσεται ;
Γπό τήν έπιδρασιν τής ένεργείας τοϋ ξύλου, τής 

συστολής καί διαστολής αύτοϋ τό διάζωμα θά 
παράσχη κα τ’ ανάγκην επιφάνειαν τεθλασμένη·/.

Τό ήυ-έτερον σχήμα Γ παριστά τό διάζωμα καί 
το έπιστύλιον παλινορθωθέντα" γνωρίζοι/.εν ήδη τήν 
σύνθεσιν τών δύο τρίτων τοϋ Οριγκοΰ. ’Υπολείπεται 
νυν ή παλινόρθωσις τής ύπερκειμένης έπιφανείας'
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Έ π ί τοϋ αντικειμένου τούτου, είνε αληθές, ούδέν έκ 
τών άνευρεθέντων λειψάνων έρχεται εις ήυ.ετέραν 
αρωγήν, άλλ’ ή λύσις τοϋ προβλήματος δέν έπεται 
έκ τούτου ότι είνε πλειότερον περίπλοκος. Έχομεν 
πάντα λόγον νά πιστεύσωυ.εν, ότι τά  ¡μυκηναία μέ
γαρα ησαν έστεγασυ.ένα δ ι’ επιπέδου έπιφανείας.

Σανίδωμα, άπολήγον πρός τά έξω καί προω- 
ρισυ.ένον νά ύποβαστάζη τά επιχώματα, άπεπερά- 
του άναγκαίως τόν θριγκόν.

Ώ ς αί κύρια·, δοκοί, οϋτω καί αί δοκίδες τοϋ 
δαπέδου τούτου, όπερ ¿χρησίμευε ταύτοχρόνως ώς 
όοοφή καί στέγη, έδει νά ησαν διατεταγμένα! κατά 
τό βάθος α ύ τώ ν  όραταί δε ούσαι επί τής προσό- 
ψεως, άπετέλουν τρόπον τινά  κορωνίδα. Τοιαύτη 
κορωνίς προεφύλαττε τά κατώτερα μέρη τοϋ θριγ- 
κοϋ, μένουσα δ’ εκτεθειμένη εις τήν βροχήν καί τάς

Μελέτη  π ε ρ ί  τ ώ ν  α ρ χ ώ ν

ράς άσυνδέτιον σανίδων. Α; τελευταίαι αύται είνε 
αυτόχρημα υ.ύτλο:. Οι δέ ήλοι οϊτινες διαπερώσιν 
αύτάς ¡μόνον σκοπόν έχουσι την στερέωσιν αύτών 
πρός τάς ύπερκειυ.ένας σανίδας. Διά τής χρήσεως 
τής διατάξεως ταύτης άπαντα τά  αποτελέσματα 
τής διαστολής τών αρμών δύναντα·. νά συιμβαίνωσιν 
έλευθέρως χωρίς νά καθίστανται τό παράπαν ορατά.

Δεύτερον δέ δέον ν ’ άποκρυβώσι τά  άκρα τών 
δοκιδων διά τής έπ’ αύτών έμπεδώσεως σανίδος 
καθέτου στηριζομένης έπί τοϋ μήκους τών άιμέσως 
κατωτέρων σανίδων.

Αδύνατον νά φαντασθή τις άπλουστέραν διά— 
τ χ ξ ιν  άπαντα τά ¡μέρη είνε έξ ίσου χρήσιμα, οϋτω 
δέ ό θριγκός τόΰ υ.υκηναίου προδόμου εντελώς πα- 
λινορθοϋται.

Έξετάσωυ.εν νυν τόν θριγκόν τοϋ ναοϋ τοϋ σικε-
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έπηρείας τής ατμόσφαιρας εύρίσκετο υποκείμενη εις 
τόν κίνδυνον βραχείας διάρκειας.

Ή  δυσχέρεια δέ αύτη ήτο δυνατόν ν ’ άποφευ- 
χθή ¡μόνον διά τής προφυλάξιως τών άκρων τών 
δοκιδων έντός κουφωμάτων ή κιβωτιδίων, έν έν! 
λόγω όπισθεν περιβλήματος. Α λλά  τίνι τρόπω ήδύ- 
νατο νά έπιτευχθή τοιοϋτο περίβλημα δ: ύλης απλής 
καί μέσων άρχαιοτρόπων ; Τοϋτο ήδύνατο νά κατορ- 
θωθή διά συστήματος συναρυ.ογής παναρχαιοτάτης 
μέν χρήσεως, άλλά καί τήν σήμερον είσέτι εύχρή
στου, συνισταυ.ένου δέ εις τά  έξης δύο (’Ίδ . καί 
σχήυ.α Δ).

Έ ν πρώτοις μέν δέον νά κατασκευασθή τό κατώ
τερον μέρος τοϋ περιβλήματος διά σειράς σανίδων 
ήριμοσμένων, τοποθετούμενων κάτωθι τών δοκιδων.

Ά λ λ ’ οί άρίλοί ούτοι ¡μεταξύ τών σανίδων κιν- 
δυνεύουσι νά διανοιγώσιν. Εύλογον ότι θά κατκ- 
σταθώσιν άορατοι, άν καλυφθώσι διά δευτέρας σει

λικοϋ Σελινοϋντος, εκείνου όστις φέρει εν τή άρ- 
χαιολογίγ. τό στοιχείον £ ού παρατίθεται ένταϋθα 
είκι’υν (Σχήυ.α Ε), καί θέλομε·/ παρατηρήσει άπο- 
¡μίυ.ησιν, τήν ακριβή αντιγραφήν μέρους πρός μέρος 
τοϋ ξυλίνου Οριγκοΰ τών κτιρίων τής Τίρυνθος καί 
τών Μυκηνών.

Ούτως άπαντα τά  ¡μέρη τοϋ δωρικού θριγκού 
επεξηγοϋντχι σαφώς. Ηδη γνωριζοιμεν τήν αρχήν 
τών τριγλύφων, τών ¡μετοπών καί τών μύτλων ώς 
έπίσης τήν τών σταγόνων, κειμένων έπ! τοϋ έπιστυ
λίου έμπροσθεν τών τριγλύφων καί κάτωθι τών
μύτλων.»

Υπολείπονται νϋν τά  συμπεράσματα, άτινα συν
οψίζομε·/ εις τά  εξής"

α ) Ό  θριγκός ό ύπερκει'μενος τής προσόψεως 
τών ¡μυκηναίων μεγάρων ανήκει εις κτίρια ¡μικτής 
κατασκευής, ήτοι κκτχσκευχσθίντα έ ; υλικών ετε
ρογενών ώς έκ λίθου, ξύλου, οπτής ή ωμής γής.
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β ) II παλινόρΟωσις ήν παρουσιάσα«.βν ά—οδεί— 
κνυσι τ ίν ι τρόπω ήν συγκεκροτημένος ό θριγκός των 
έν λόγω μεγάρων έν έποχή ήτις προηγείτο αμέσως 
της γεννήσεως του δωρικού ρυθμού, άφού τά στοι
χειώδη σχήματα του μυκηναίου επιστυλίου έπανα- 
λαμβάνονται καθ' ολοκληρίαν έν τη  αρχιτεκτονική
των δωοικών κτιοίων.

* .  *

γ  ) Το μυκηναίον κτίριο·;, ούτινος ή κάτοψις καί

άλλο ητο η πρόοψις στηριζομ.ένη μεταςύ δύο το ί
χων καί άπολήγουσα εις δυο τά όλον υποβαστά
ζοντας κ ίο νας.Έ ν ούδεμια δμ.ως περιστάσει ή προ- 
μ ετωπίς εκείνη είχε συνέχειαν κατά  τάς πλαγίας 
πλευράς του κτιρίου.

Ά ο ' ετέρου δ ' έν εποχή αμέσως προηγηΟείση της 
διαπλάσεως τού δωρικού ρυθμού α ί τρίγλυφο; δεν 
ήσαν πλέον ώς έν άρχή προωρισμέναι μόνον πρός

Λ Λ επ ΐοη έυεια ΐ του γεώ ου

τά  συστήματα της άνεγέρσεως ώς καί της διακο- 
σμήσεως τυγχάνουσ; γνω στά , διασαφήνιζε; οϋ γόνον 
τά  διάφορα μέρη του δωρικού θριγκού, Οεωρουυ.ενου 
έν συνόλω, άλλα πρός τούτοις καί τήν γενικήν διά— 
ταςιν  τού θριγκού τούτου έν τω  ναω . Ιόίς ταύτην 
δε τήν έςήγησιν δεν ήδύνατο μ.ε'χρι τούδε νά άγάγη 
τό ιδεώδες κτίριο·; εκ τού όποιου ύπετίΟετο ότι παρή- 
χΟη ό ναός.

Ο αρχαίος ςύλινος θριγκός τών μεγάρων ούδέν

προφυλαςιν τών άκρων τών δοκών, ά λ λ ’ έπανελαα- 
βάνοντο επ; του ό ιαζώαατος χά.ριν διακοσυ.ητικού 
πλέον λογου και οπως άποτυπώσωσιν έν αυτή συγ
χρόνως ρυθμόν καί κανόνα.

Συνεπώς δεν υπήρχε λόγος νά μή τεΟώσιν αί 
τρίγλυφο; γύρω τών ναών, όπόταν ούτοι περιεστοι- 
χίζοντο εντελώς ύπο κιόνων. Ί Ιτο  δέ τούτο απλώς 
διακόσυ.ησις κα ί ούδέν τ ι πλέον.

Ούτω κατανοεϊται ό λόγος, δ ; ’ ον ουδέποτε μέχρι

’Ο ΒουρκόΑακας

Β Ημιγκός τού ναοΰ του Σελινοϋντος

τούδε κατωρΟώΟη νά συνδεΟώσιν α; τρίγλυφοι πρός 
ίδεώδές τ ι σύστηυ.α οίκοδου.ήσεως, όπερ νά έςηγήση 
τήν ϋπαρξιν αυτών έπί τών τεσσάρων πλευρών τού 
ναού.

Έ ν  συνάψει πρό τής διαπλάσεως τού δωρικού 
άπαντα  τά  στοιχεία τού ρυθμού τούτου 

έν Έ λλά δ ι, έν τοίς πλινθοκτίστοις καί 
κτιρίοις.

Τό έφ ’ ήμ.ίν έσκ.έφΟηυ.εν, ότι ή έξακρίβωσις αϋτη 
τών πραγμάτων ήτο το ιαύτη  ώστε νά  κίνηση τό 
ενδιαφέρον τής Α καδημ ίας.

Τ ο μ ή  τ ο ύ  π ρ ο δ ό μ ο υ  κ α τ ά  μ ή κ ο ς  (Μ ετάιρρασις ή. ΓΕΛΒΕΡΤ,

Ο Β Ο ΤΡ Κ Ο Λ Α Κ Α Σ 1
Δ Ρ Α Μ Α  Σ Ε  Τ Ρ Ε Ι Σ  Π Ρ Α Ξ Ε Σ

Τ Ρ ΙΤ Η  Π Ρ Α Ξ Η
Τ ρ ε ι ς  η  Γι ν ε  ς  κ  α τ ό π ι .

ΣΚΗΝΗ Λ'
Στο δρόμο, κοντά σττ,ς Λέσπως. Λείψανο άπό μακριά γυ

ρίζει τήν κώχη τον δρόμου. Ψαλμωδίες από μπρός, άπό 
πίσω σιγανά μυρολόγια. Οι γειτόνισσε; στεκουνται και 
κοιτάζουνε λυπημένες.
ΓΙΕΡΜΑΘΙΩ. ΙΙΙΙΠΝΙΩ. "Υστερα ΣΥΝΕΣΙΟΣ. 

ΠΕΡΜΑΘΙΩ (Στο κατώφλι της. σφουγγίζοντας τά μάτια 
με τήν ποδιά της).

"Αχ, καί νά είχες τώρα μάτια  νά  τά  δής αυτά ,

'  Τέλος· ϊδε σελ. 4 ίύ .

Ινωσταντάκη, πού σέ κουβαλούνε στόν τάφο, κ ’ 
'έννοια δεν τήν έχεις τή  ρήμαςη πού άφίνεις μέσα 
σ τ ' αρχοντικό σου. ΙΙοιός τόλεγε, ΙΙιπ ινιώ  μου, 
πώς σέ τρία φεγγάρια μέσα εϊτανε γραμμένο νά τα  
φάη τό χώμ.α κα ί τά  τρία τάδέρφια.

ιΧάνουνται ο; οωνες τών μυρολογιών'.
ΠΙΠΙΝΙΩ

Καί πού έκαμε νισάφι ό άπόνετος ό χάρος νά 
κάυ.η καί δώ ! Πέντε πέντε καί δέκα δέκα τους θε
ρίζει μαζί καΟεμέρα. Ώ ς καί τάργαστήρια κλεί
στηκαν π ιά . ψ υ χ ή  πιά. δε βγαίνει στό δρόμο. Ρ η 
μάχτηκε τό χωριό, κι άλλο δεν άκ.ούς παρά μυρο- 
λόγία , άλλο δέ βλέπεις παρά ξυλοκρέββατα, καί
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τόν πάτεο Συνέσιο νχ  περπατάν) άπό μπρος καί νχ 
σιγοψάλλη. Κ ' ύστερα από κάθε θάψιμο τρέχει, 
λέει, άπό σπίτι σέ σπίτι μέ τήν άγια μετάληψη 
για τους φτωχούς που ψυχομαχοΟν. "Αγιος είναι, 
καημένη, καί κολαζούμαστε τή  βραδιά που μιλούσε 
τής Άρετούλχς. Θυμάσαι ;

ΠΕΡΜΑΘΙΩ
Καί δέ θυμούμαι ; καί δέν τό συλλογίστηκα χ ί

λιες φορές, νά μήν τούς καταράστηκε τότες, σαν 
άγιος ποϋ ε ίνα ι;

ΠΙΠΙΝΙΩ
Που νά καταοαστή, άθεόφοβη, που είτχν ό πρώ

τος νά πάη στής κερά Λέσπως σά συχωρέθηκε ό 
Σαράντης! 'Αγιασμένο άθρωπο είχαμε στό χωριό 
μας, καί τώρα τό νοιώθουμε, ποϋ δέ μάς μένει 
ψυχή νά τόν προσκύνηση. (Κάνει τό σταυρό της).

ΠΕΡΜΑΘΙΩ
Τή χάρη του ναχουμε. Λέν πήγε, λέει, μέ τοϋτο 

τά λείψανο, γ ιά  νάρθη, λέει, να παρηγορέση τήν 
κερά Λεσπω, ποϋ δέν μπορούσε ή δύστυχη νά βγη 
καί νά δώση στερνά φιλί τοϋ παιδιοϋ της. Νά τος 
ποϋ πρόβαλε κιόλας- τή  χάρη του ναχουμε. (Κάνει 
τό σταυρό της).

ΓΙΙΠΙΝΙΩ
Ό  Θεός νά μάς τόν πολυχρονίζη, κοίταξε πώς 

μρχεται μέ τά χαμηλωμένα τά  μάτια. Πάμε, καη- 
κένη, μαζί του καί μεΐς νά ποϋμε δυά λόγια τής 
σαλής μας άρχόντισσας. Ειμ.ουν ή πρώτη ποϋ πήγα 
ετό γάμο τής κόρης της, πρώτη θά πάγω καί στή 
μεγάλη αυτή θλίψη της.

ΣΥΝΕΣΙΟΣ
Καλημέρα, χριστιανέ; μου. Νά μήν έχετε τίπο- 

τις, καί σάς βλέπω κλαμ.μένες; Είστε καλά όλες

ΣΥΝΕΣΙΟΣ
Τ ά ξέρω, τά  ξέρω. Μεγάλη κχ ί φοβερή συφορά. 

Τ άλλα  δυό πα ιδ ιά  της τά  συνόδεψα στό στερνό τους 
τα ξ ίδ ι, τόν Κ ωσταντή της δεν πήγε ή καρδιά μου 
νά τονε διαβάσω άπατός μου. Κάλλιο, ε ίπα , στής 
χαροκαμένης, που ζή ακόμα, ίσως καί τής δώσω 
στάλχ  παρηγοριά. (Φτάνουνε στην πόρτα τής Λεσπως). 
Σ ταθήτε- μή μ.πήτε ακόμα σείς. Ε λ ά τε  λίγο κα 
τόπ ι. Λέ θά τά  βαστάξη τόσα πρόσωπα δχκρι- 
σμένχ. Ε ίνα ι καί παρηγοριές ποϋ βασανίζουν κι 
άπό τή  λύπη  χερότερχ. (Μπαίνει στής Λέσπως).

έδώ; νχ μη χρειάζεστε τίποτις ; (τονε σιμώνουν οί δυό 
γειτόνισσες, καί φιλούν τά ροΰχά του). 1'· πάθετε, χρι
στιανέ; μου ; νά μήν ήρθε ό Χάρος στό σπιτικό σας : 

ΠΕΡΜΑΘΙΩ
Χαριτωμένε μ.ου δάσκαλε, ποϋ ν ' αγιάσουν τά 

πεθχμμένα σου, παρακάλει καί γ ιά  τά  μάς τις 
αμαρτωλές, νά γλυτώσουμε από τό θανατικό.

ΠΙΠΙΝΙΩ
"Ισια μέ τό μπόγι σου λχμ,πάδχ σοϋ τάζω , χα 

ριτωμένε μου άγιε, μ.ιά καί νά περάση αύτή ή φουρ
τούνα.

ΣΥΝΕΣΙΟΣ
Τις λαμπάδες, χριστιανή μου, στους αληθινούς

μέρες ποϋ μάς δειχτεί ο Μεγαλοδύναμ.ος τήν οργή 
του. Πήτι μου, είστε καλά ; Σάς φοβερίζει ή αρ
ρώστια ;

ΠΕΡΜΑΘΙΩ

Λόξα ναχη ό Θεός, καλά είμαστε, δάσκαλε. Μά 
σέ κείνο τάρχοντικό ό Χάρος έκαμε φοβερό πανη
γύρι, τάφχγε όλα τά παλικάρια τής κερά Λέσπως. 
”0  τ ι έβγαλαν είναι του Κωστάκη τό λείψανο. Πη
γαίνουμε νά τήν παρηγορέσουμε τήν κχκόσυρτη, 
ποΰ έμεινε ολομόναχη με τό Χάρο.

ΣΚΗΝΗ Η'
Χ α γ ιά τ ι τ ή ς  Λ έσπω ς. Ί Ι  Λ εσπω  μαυοσφορεμένη κ άθετα ι

καί μυρολογαει. ΊΙ Γαρουφαλιά σ τεκ ετα ι π λ ά γ ι τη ς .

Λ Κ Σ ΙΙΩ . Γ Λ Ρ Ο Γ Φ Λ Λ ΙΛ . υστέρα ΣΥΝ Έ ΣΙΟ Σ.

ΛΕΣΠΩ

"Αχ, καί πάλα ά χ ! "Αλλο άπό τό άχ νά πώ 
π ιά  δεν έχω. Σώθηκαν τά λόγια, κι ό πόνος πλη- 
θχίνει. Φουσκώνει ό πόνος, θάλασσα γ ίνετα ι καί υ.έ 
πνίγει, βράχος έγεινα καί τά  βαστώ τά τόσα της 
κύματα, ποϋ μέ δέρνουνε, μέ δέρνουν, καί νά μέ 
λ.υώσουνε δέν μποροϋν. Τά παιδιά μου έπεσαν καί 
τά  πήρε ή όργή τους, καί γώ  σπέκουμαι ακόμα καί 
ζώ κι άνεσαίνω μέσα στήν τρομερή αύτή παραζάλη.

"Αχ, ΆρετοΟλα μου, Ά ρετοϋλα! Τί όνειρα νά 
βλέπης στό κρύο στρώμα τής ξενιτειάς σου ! Κι ώς 
τόσο, χίλιους ζωντανοθαμμένους νά βλέπης, χίλιοι 
πλακωμένοι νά βογκούν καί νά ζητοϋν τοϋ κάκου 
βοήθεια, πάλι δέ θά σοϋ παρασταίνουν τό βογκητό 
τής καρδιάς μου.

Ά χ , Κωσταντάκη μου, Κωσταντάκη ! Έ φυγες, 
καί πιά δέ θά ξανάρθης στή μάννα σου. Ερμη τήν 
άφήκες καί δίχως παιδί στό πλευρό της.

Τρέλλα, τρέλλα μέ πιάνει. Ά ς  έρθη κι άς υ.έ 
πάρ' ή τρέλλα στά τετράνοιχτά της φτερά, κι άς 
μέ σύρη στάνάθεμα! Σκόρπησέ τον, τρέλλα, τά 
νοϋ μ.ου! Μαΰρο σύννεφο κάμε τον, νά ξεσπάση 
καί νά χύση κατακλυσμό δάκρια πάνω στά μνή- 
ματα τών παιδιών υ.ου !

Γ Α Ρ Ο Υ Φ Α Λ ΙΑ

Κερά μου, γιά  χάρη τής μονάκριβης κόρης σου, 
καί γ ιά  τή  ψυχή τών άγοριώ σου ποϋ τά  πήρ’ ό 
Θεός κοντά του, μήν άφίνης τή θλίψη νά σέ πχρχ- 
σέρνη σέ τόσο βάθος. Κάμε καρδιά, κερά Λέσπω, 
καί μήν ξεχνάς πόσες μάννες μυρολογοϋνε μαζί σου 
αυτές τις μέρες.

ΛΕΣΠΩ

Οσες μάννες κι άν είναι, άς έρθουν κι άς άνοί- 
ξουν τά  φυλλοκάρδια τους. Σάν τάστέρια θά λάμ
πουν μπροστά στά βαθύ τά σκοτάδι ποϋ κατα
χνιάζει τό νοϋ μου.

(Μπαίνει ό Σ υνέσιος .

Δάσκαλε, γλυκέ μου δάσκαλε, ποϋ βλέπω τό 
πονετικά πρόσωπό σου, καί πάλι ό καημός δέ υ. 
άφίνει. Λές τα  τά  μχϋρα μου χάλια , καί σύρε νά 
παρακαλέσης νάρθη ό χάρος νά μέ γλυτώση.

Ο βοιφκδΑακαι,’ 2

ΣΥΝΕΣΙΟΣ
Ό  μεγάλος ό Θεός νά σέ λ.υπηθή, κερά Λέσπω. 

Αύτός μοναχά, μπορεί νά  σέ βοηθήση. Τάκουσα 
πώ ς έμ.εινες μοναχή, κ ' ήρθα νά σοϋ πώ  πώ ς μο
ναχή δέν είσαι, έχεις π ά ντα  τόν Π λάστη μαζί σου. 
Ε κείνος τό ξέρε: γ ια τ ί μάς παίρνει τ ις  πιό α γαπη 
μένες ψυχές μας. Ισως γ ιά  νά μάς διδάξη τή  μ ε- 
γαλήτερη τήν αγάπη ποϋ μάς κάνει πα ιδ ιά  του. 
Κερά υ.ου, κοίταζε μένα, τ ί  έχασα. Ή ρθε υ.ερα 
που τήν είχα χαμένη όλη μου τή  ζωή. Σίμωσα το 
Θεό, καί μοϋ χάρισε τήν αγάπη όλου τοϋ κόσμου. 
Σ τάλα  τοϋ δ ίνω , καί πέλαγο μοϋ χαρίζει. "Εχε 
τό Θεό στήν καρδιά σου, κα ί θά τάξιωθής το φώς 
ποϋ γυρεύει ή τυραννισμένη ψυχή σου σέ τέτοιο 
σκοτάδι απέραντο.

ΛΕΣΠΩ
Ά χ ,  υ.0'3 ζητάς αγιωσύνη, κι άλλη  δεν ξέρω 

άπό τής μάννας τήν αγιωσύνη. μήτε άλλο μαρτύ
ριο, μήτε άλλη αγάπη ποϋ τέλος δέν έχει. Στήν 
άκρη τοϋ κόσμου μοϋ πήραν τή ν  κόρη μου, κ' ερ- 
χ ετ ’ ό χάρος καί μοϋ αρπάζει τάδέρφια της άπό 
τήν αγκαλιά  υ.ου, νά μαρτυρήσω, ν αγιάσω ! 
Φτάνει π ιά  τά  μαρτύρια ' σώνουν τά  βάσανα. Θά
μ α τα , θάματα  υ.οϋ πρέπουνε τώρα. Έ σύ, τά γ α - 
πημένο πα ιδ ί τοϋ Θεοϋ, ποϋ δειχτείς μέ τή  μεγάλη 
καρδιά σου τ ί  θησαυρό μ.άς φύλαγε ή μ.οϊρα μας 
κα ί τόν άρνηθήκαμε γ ιά  τή  φοβερή αυτή Κόλαση, 
ποϋ είναι ό στεναγμός σου θυμ ίαμα, κι ό λόγος 
σου ψαλμωδία, κάμε κι αύτή τή  θυσία, βάσταξέ το 
κι αύτό τό μαρτύριο. Πάρε τόν πόνο ποϋ μέ φλο
γ ίζ ε ι, κα ί κάμε τον προσευκή στά κελλί σου, καί 
πές τοϋ Μεγαλοδύναμου πώ ς είναι άδικο τόσο βά 
σανο, πώς δέν κλα ίγω  γ ιά  τάγιο του θέλημα, 
κλα ίγω  ποϋ έφυγαν κα ί μαφησχν τά  πα ιδ ιά  μου 
δίχως παρηγοριά, δίχως τήν Ά ρετοϋλα μου. 
Παρακάλεσε νά τήν ακούσω τή  γλυκειά της φωνή, 
νά τά  δώ τά  γλυκά  της μ ά τια , κι ά ; βγή καί 
μένα ή ψυχή μου κατόπι.

(Μπαίνουν οί ουό γειτόνισσες).
Τρέξτε καί σείς, ώ γειτόνισσες, κι ανάψτε λα μ 

πάδες, τάξτε  στούς άγιούς τ ις  έρμες χύτες άρχον- 
τ ιές μου, νά γείνη τά θάμα καί νάρθη ή Ά ρετοϋλα, 
γ ια τ ί πεθαίνω . Π εθαίνω, καί σωτεριά π ιά  δέν 
έχω . Ό λ α  τής γής τά  φαρμάκια τά  κρύβ' ή  αρρώ
στια μου. (Γεινει στήν αγκαλιά τής Γαρουοαλιϊς).

ΣΥΝΕΣΙΟΣ
Ά ς  βγοΰμε, χριστιανέ; υ.ου, κι άς τήν άφή- 

σουμε μοναχή τη ς , ϊσως καί τή  λυπηθή ό Θεός καί 
τηνε φέρη στό νοϋ της. Πάμε νά γονατίσουμε καί 
νά προσευχηθούμε. Ά πό  τό χέρι υ.ας τ ίποτις άλλο 
όέ βγαίνει. (Βγαίνει Συνέσιος, ΙΙερμαΟιύ καί Πιπινιώ).

ΣΚΗΝΉ I" -
Κοιμητήριο τής 'Αγια Μαρίνας. Νύχτα.

ΛΕΣΠΩ. ύστερα ΣΥΝΕΣΙΟΣ.
ΛΕΣΠΩ (περπατώντας μοναχή κατά τά μνήματα 

τών παιοιών της).
Καί ποϋ νά βρή μάννα τοϋ παιδιοϋ της τήν

πλάκα σέ τόσα νιόστρωτα μνήματα, καί μέ τέτοιο 
σκοτάδι ! Πλάγι στάδερφάκια του είπα νά τονε 
βάλουν, έκεϊνα θά υ.οϋ ποϋν ποϋ είναι ό Κωσταντής 
μας. Ά χ ,  Σαοάντη υ.ου καί Θανάση, άχαρη καί 
κρύα συντροφιά ποϋ τήν έχετ’ απόψε! Κι ώς τόσο 
δέν μπορεί νά μήν έτριξαν τ '  ασάλευτα κόκκαλά 
σας, σάν ήρθε καί πλάγιασε δίπλα σας ! Δέν μπο
ρεί νά μήν τά νοιώσατε πώς άπάνω στό σπίτι σας 
είναι τώρα ό τάφος, καί μέσα σ' αύτό τό χώμα 
γίνεται τά σκοτεινό το νυχτέρι.

Παράξενο, νά μή μέ πιάνη τρομάρα! Νά μήν 
τονε θολώνη φόβος τό νοϋ μου! Σίδερο, σίδερο 
υ.’ έκαμ’ ό χάρος, καί μήτε μέσα στή σπηλιά του 
δέ υ.έ τρομάζει τάχόρταγο τό θεριό. Καί που νά 
υ.έ τρομάξη, ποϋ άλλη ελπίδα δέν έχω ! Ψεύτικη 
ελπίδα κι αύτή ! Ά ν  εϊτανε βλαστάρι τρυφερά ή 
ζωή μ.ου, μι ά του αναπνοή θά μέ μάραινε, μιά του 
αναπνοή θά μέ θέριζε. Τόν πχρακαλεϊς τό χά,ρο, 
καί δέ σέ παίρνει. Τονε φοβάσαι, σαΐτα γίνεται καί 
σε φτάνει.

Νά τα  τά τρία καντήλια, νά το τό τρίδιπλο 
μνήμα. Νά το τό χώμα ποϋ τά  τρώει τά  σπλά
χνα υ.ου! Τρίκλωνο δέντρο, ποϋ τόρριξε τά ποτάμι 
καί τό πήρε κι άφήκε τήν άχαρη αύτή ρίζα του.

"Ενα βογκητό δεν άκούγω ! Μήτε μ ά ν ν α  δέ φω
νάζουν π ιά  τά χειλάκια τους ! “Εχουνε δέν έχουνε 
μ.άννα, τό ίδιο τούς κάνει τώρα.

Νά είναι τάχα φωνή τους ή απέραντη αύτή 
σιωπή ; Γίνεται μάννα νά σάς μυρολογάη, παιδά
κια μου, καί σείς ασάλευτα νά τήν αποδέχεστε τήν 
τόση άνεμοζάλη; Γ ίνεται, Κωσταντή μου, νά σέ 
τραβήξη ά χάρος σέ τόσο βάθος, ποϋ νά υ.ήν τό 
κλονίζη μήτε ό στεναγμός μου τό ναρκωμένο κορ
μί σου; Κωσταντή, φρόνιμε Κωσταντή μου! Μ ί- 
λησέ μου άπό τό χώμα, καί πέ; μου πώς τή νοιώ
θεις τή ρήμαξή μου! Πές μου πώς δέν τό στοχά
στηκες αύτό τά κακό! Πές μου πώς τό θυμάσαι τό 
τάξιμό σου, πώς ά π ’ όλο σου τό χώμα βαρύτερα 
σέ πλακώνει αύτό τά τάξιμο ! Ή  Άρετοϋλα μας, 
Κωσταντή μου, ή Ά ρετοϋλα! Νά την ποϋ ήρθε ή 
πίκρα, νά τον ποϋ ήρθε ό χάρος ! Λυώνω στό μυ- 
ρολόγι σας, καί δέν έχω τήν κόρη υ.ου νά κλάψη 
μαζί μου, νά λαφρύνη τόν πόνο μου, ποϋ τόν αγρι
εύει ή μοναξιά σάν τόν άνεμο ποΰ φυσάει σέ ρημιές.

Ξύπνησε, Κωσταντάκη μου, καί φέρε υ.ου πίσω 
τήν Άρετοϋλα ! Τό Θεό καί τούς άγιούς του έχεις 
βαλμένους υ.αρτύρους. Μήτε τοϋ χάρου ή δύναμη 
δέν μπορεί ένα τέτοιο τάξιμο νά τό θάψη. Ά ν  πέ- 
τάξε ή ψυχή σου έκεί ποϋ ζωντανοϋ δέ φτάνει 
φωνή, ό πόνος αύτός ποϋ μέ δέρνει άς γείνη ψυχή 
σου, νά ζωντανέψης καί νακούσης τά  παρακάλια 
τής μάννας σου. "Εβγα νά σου φνσήξω ζωή μέ 
τούς στεναγμούς μου, νά σπαρταρήξ' ή νεκρωμένη 
καρδιά σου, νά  φρίξη ό νοϋς σου. πουλί νά γείνης 
πετάμενο καί νά φέρης άπό τά  ξένα τήν άδερφή σου.

(Φαίνεται ό Συνέσιος από μακριά).
ΣΥΝΕΣΙΟΣ μοναχός του .

Σά νά μ’ έστειλε ό θεός καί τή βρίσκω τή δύσ
τυχη στήν τρομερή αύτή μοναςιά.



ΣΚΙΙΝΗ Ε '
Στό όρόμο, κοντά στής Δέσπιυς. 

ΣΤΝΒΣΙΟΣ, ΠΕΡΜΑΘΙΩ, ΠΙΙΙΙΝΙΩ

Ο Β ονρχόλακας
ΔΕΣΠΩ

Μήτε βογκητό, μήτε στεναγμός δεν ανεβαίνει 
άπό τό μαύρο τό χώμα. "Ερμη, έρμη έμεινα πιά 
στέν κόσμο ! Ά ς  σύρω και άς ρίξω σέ βάραθρα τό 
κορμί μου, τά  όρνια νά τό φάν καί νά πετάζουνε 
στά ξένα νά της πουν της Αρετούλας τάμέτοητα 
βάσανά μ.ου. (Ξεκινάει .

ΣΥΝΕΣ10Σ (μοναχό; του .
Νά της μιλήσω, θά τήν τρομάξω, κ.’ είνε ό νους 

της αυτή τή στιγμή πυρωμένο γυαλί, που τάγγίζεις 
καί σκάνει. 'Α ς τήν ακολουθήσω, ίσως καί χρει- 
αστή βοήθεια στό δρόμο της. (Άκολουθάει τή Δέσπω, 
καί βγαίνουν).

ΣΚΗΝΗ Λ'

Ί ΐ  ιοια. Σκουντάει τήν πλάκα 
καί βγαίνει ό Κωσταντής βουρκολακιασμένος.

ΚΩΣΤΑΝΤΗΣ

Τάνάθεμα με σήκωσε άπό τό βαθύ μου τάν 
ύπνο. Τέτοιο ανάθεμα, ποιος τάφος νά τό βαστάξη ! 
Βουνό νά κατρακύλησα,ς απάνω του, καί πάλι ξε- 
σπάνει ό τάφος, καί ξαναφέρνει στόν κόσμο μια 
’λάκερη κόλαση.

Φωνή τρομερή με ζωντάνεψε, άν είναι ζωή 
αυτός, του θανάτου ά θάνατος. Τήν ακουγα τή 
φωνή της, καί γύρευα νά τά  ξεσκίσω τά  παγω 
μένα μου κρέατα, νά τά  τραβήξω σύρριζα τά 
μισοχυμένα μαλλιά μ.ου. Καί καθώς πολεμούσα 
νά σαλέψω, ν ’ απλώσω τά χέρια, ν ’ ανοίξω τό 
στόμα, καί νά φωνάζω πώς τάκούγω τά  σπαρα
χτικά της τά  λόγια, κατέβαιναν άλλα λόγια τρο- 
μερώτερα καί τάποσβόλωναν τά κορμί μου. Ά γκο - 
μαχοϋσε μέσα μου απέραντος πόνος, κι ώς τόσο 
βογκητό δέν έβγαινε νά τής πή πώς φτάνει, φτάνει 
ο απελπισμένος ό θρήνος, γ ια τ ί σηκώνετ’ ό γυιός 
της νά τής ξαναφέρη τήν Άρετοϋλα, που τήν 
πήρ’ άπό πλάγι της καί ά π ’ ενα χάρο πιό άκαρδα.

Τάκουσα κατόπι τό μ.υρολόγι καί διάβαινε κ ’ έ
φευγε σάν ανέμου βοητό. Λράκο μ’ έκαμε τότες ό 
πόνος, καί τά ξετίναξα τά λιθάρι, καί ξαναβγήκα 
στόν κόσμο.

Σά νά τρέμουν τάστέρια στην όψη μου. Σά νά 
μουχλιάζγ τάγέρι τριγύρω μου. Σβύνουν τά  καντή
λια , καί σωπαίνουν οί τρουξαλλίδες. Ά πό  τό κορμί 
μου σκορπιέται φαρμακωμένη κρυάδα, που τάφος 
δέν τηνε γνώρισε. ΙΙώς νά μέ δή, νά. μέ σιμώση, 
καί νά μήν ξαφνιστή τάθώο τό πλάσμα, που του 
είχα καί γώ μιά άγάπη, κι άς είταν άγάπη που 
ρημάζει καρδιές!

Κι άν πάλι κρύψω τήν κόλαση πού μέσα μου 
βράζει, μά τά λίβανα που μυρίζουν άκόμα, τάρα- 
χνιασμένο τό πρόσωπο, τά σβυσμένα τά μάτια , τά 
χωματιασμένα τά σάβανα, —ποιός μάγος θά μου 
τά κρύψη !

Έ σύ, μαύρη νύχτα, θά μέ σκεπάσης. Έσεϊς 
άνεμοι, θά μου δώσετε τά  φτερά σας, καί σείς, 
σύννεφα, τά σκοτάδι σας. (Χάνεται μέσα σέ σύννεφο).
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ΣΥΝΈΣΙΟΣ (Βγ αίνει από τήν πόρτα τής Δέσπως 
μέ φανάρι στό χέρι).

Έ χετε τό νοϋ σας, καλές μου, στή χαροκαμένη 
τήν αρχόντισσα. Τήν άφήκα μέ τή  Γαρουφαλιά, 
άφοϋ τή σύχασα μέ δυό λόγια , κ" ελπ ίζω  πώ ς δέ 
Οά τής ξανάρθη τό φρένιασμα τής απελπ ισ ίας. "Ε
τρεχα μέ τρομάρα κατόπι της, σά βγήκε άπό τό 
κοιμητήριο, καί νά τήν προφτάξω δέν είχα δύναμη. 
Ό  Θεός μ.έ φώτισε καί πήρα τό μονοπάτι, καί βρέ
θηκα μπροστά της τή  στιγμή που όρμοϋσε όξω φρε- 
νών κατά  τόν γκρεμνό. Τήν έφερα π ίσω , καί τής 
έταξα  πώς όληνυχτής θά προσεύχουμαι γ ιά  νάρθη 
πίσω  ή κόρη τη ς . Ή  προσευκή μου, χριστιανές μου, 
πρέπει νά γείνη τα ξ ίδ ι. Ά λ λ ο ς  δέ μένει νά  τή  φε'ρη 
την ταλα ίπω ρη κόρη άπ ο τέτο ια  μακρινή ξενιτειά . 
Π ηγαίνω άπατός μου, κι άφίνω τήν τύχη τής μάν
νας στά χέρια του Π λάστη. Ά χ ,  καί νάρθη, καί 
τ ί  νά  βρή ! Όλοτρόγυρα θάνατο, καί τή μάννα της 
σαλεμένη !

ΠΙΙΙΙΝΙΩ (τής Περμαθιώς).
Δέ σου τάλεγα , πώς έσάλεψε ό νους της : (Στό 

Συνέσιο). Ό  Χριστός κ ’ οί άγιοί μαζί σου, μ εγα- 
λόχαρή μου ψυχή, που τέλος δέν έχε: ή καλω - 
σύνη σου.

ΣΥΝΕΣΙΟΣ (μοναχός του, πηγαίνοντας .
Κι ά δέ μέ είχε δυναμωμένο ή άγια  μας ή π ί

στη, ά  δε μέ είχαν καμωμένο πέτρα τού κόσμου οί 
συφορές, θάλεγα κάλλιο στό μνήμα καί γώ , παρά 
νά τήν ξαναδώ ξένη, σέ ξένα χέρια, καί νά τήν 
ποτίζω  τέτο ια φαρμάκια. (Φεύγει).

ΠΕΡΜΑΘΙΩ
Πάει νά μάς δείξη πά λ ι τήν άγιωσύνη του. Πο

λεμάει νά γλυτώση τή  φτωχή τήν αρχόντισσα, μά 
που νά προφτάξη, που θέλει μέρες καί μέρες νά πάη
καί νά ρ θ η !  Α να τρ ιχ ιά ζω , καημένη, καί δέ
συμ.μαζεύουμαι άπό τήν τρεμούλα. Καί τέτοιο σκο
τάδι ! Φέρ’ ένα φανάρι άπό μέσα νά καθήσουμε στό 
κατώ φλι αύτουδά. Ά  μ.άς χρειαστή, ή Γαρουφα- 
λ ιά  ©άνοιξη τό παραθύρι καί θά φωνάξη. Πού ύ
πνος π ια  τέτοιες ώρες !

ΓΙΙΠΙΝΙΩ ’φέρνει φανάρι, καί καθίζουν).
Τ ί παράξενη νύχτα , καί τ ί κρύο σκοτάδι, σά νά 

γυρνούνε στόν άέρα φαντάσματα . Ά ς  κάμουμε τό 
σταυρό μ.ας κι άς μείνουμε δώ καμιά ώρα. ώσπου 
νά λα  λήξη κι ό πετεινός.

ΠΕΡΜΑΘΙΩ
Νά π ά η , λέει, ολομόναχη στό κοιμητήριο καί 

νά  μυρολογάη απάνω  άπό τά  παιδιά τη ς , κ ’ ύ
στερα νά γυρεύη νά γκρεμνιστή ! Κι ά ς τήν πάνε 
στά μοναστήρι μιά καί καλή τήν κακόσυρτη, νά - 
χουν τήν έννοια της οί καλόγριες.

ΠΙΙΙΙΝΙΩ
Σ τάσου,— ακόυσες τ ίποτις άπό κεί μ ερ ιά ; είδες 

τ ίπ ο τ ις ;
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ΠΕΡΜΑΘΙΩ
“Αμ.ε στό καλό, καί σύ, πού είσαι άπατή  σου 

γιά  τό μοναστήρι. Τ ί ν ’ άκούσω, κα ί τ ί νά δώ !
ΠΙΠΙΝΙΩ

Καλέ κοίτα εκειδά, κατά τό μεγάλο τό δρόμο ! 
Δέ βλέπεις έκεϊ μιά φωτερή καταχνιά , καί μέσα 
ένας καβαλάρης μέ γυνα ίκα  στά πλάγ ι τ ο υ ; 1 ά  
μαύρος ίσκιος περνάει τις ιτιές κ' έρχεται κατά  τό 
χωριό. Κ ' έρχεται μ αζί του κ ’ ή καταχνιά  σά σύν
νεφο πού τό φυσούν οί άνεμοι. Σήκω, καημένη, 
καί πάμ.ε μ.έσα νά προσκυνήσουμε. Ο Χάρος πρέ
πει νά είναι καί μαζεύει πά λ ι διαβάτες γ ιά  τόν 
άλλο τάν κόσμο. Σηκώνουνται καί μπαίνουνε στό σπίτι 
τής Πιπινκΰς).

ΠΕΡΜΑΘΙΩ (σκύβοντας από τήν πόρτα).
Τ ίποτις δέ βλέπω , καί τού κακού μέ τρόμαζες. 

Τ ί νά είνα ι ώς τόσο οί θεοσκότεινες αυτές οί ραβδιές 
πού τινάζουντα ι άπό πάνω  κ ’ ίσ ια  στά δρόμο μας 
π έφ το υν ! Πάμε, καημένη, νά κάμουμε μετάνοιες 
καί νά θεμιάσουμε, ή χάρη τής Π αναγιάς νά μάς 
ουλάη κ: αυτή τή νύχ τα . Μπαίνει καί μανταλώνει 
τήν πόρτα). ______

ΣΚΗΝΗ <Γ 
Ή  'ίδια.

ΊΙ Άρετοϋλα φαίνεται στό βάθος τού ορόμου μοναχή της. 
με μαλλιά -έπλεκα κι αμελημένα φορέματα.

ΑΡΕΤΟΫΛΑ, ύστερα ΔΕΣΠΩ, ΓΑΡΟΥΦΑΛΙΑ, 
ΠΕΡΜΑΘΙΩ, ΠΙΠΙΝΙΩ 

ΑΡΕΤΟΫΛΑ
“Ονειρο πρέπει νά είνα ι, κι ώς τόσο ψέμ.α δέν εί

να ι ! Ν ά τος ό δρόμος μας, νά την τού σπιτιού μας 
ή Ούρα! Τ ί θά πή ς, μαννούλα μου, νά μέ δής άζα- 
φνα μπροστά, σου με τέτο ια τρομάρα στο πρόσωπο ! 
Μ ’ άφησε ό Κ ωσταντής ολομόναχη, ό τ ι  σιμώσαμε 
τό χωριό, ό τ ι ακούσαμε μιά φωνή πού σιγοδιά- 
βαζε μέσα στό Κοιμητήριο, καί χάθηκε άπό μπρος 
μου μαζί μέ τό φρενιασμένο ταλογο, πού περνούσε 
θάλασσες καί βουνά. : Γ ίνετα ι νά μήν είναι όνειρα 
ό λ ’ α ΰ τά ; Εϊμουνα στό σπιτάκι μου άποψε. Ελειπε 
ό καλός μου, πού θά γυρίση ό δύστυχος, και σάν 
πα ιδ ί θά μέ κράζη, κα ί δέ θά με βρισκη! Οχι, 
όχι’ δέ γ ίνετα ι. “Ονειρο είναι. Καί μέσα στόνειρα, 
άλλο ενα , πού τάνιστορώ καί μ άγριεύει σάν αυτή 
τή  δύστροπη νύχτα . Καθούμουνα μοναχή στό π α 
ράθυρο. Έ ρ χ ετ ’ άξαφνα  ό Κ ωσταντής, καί με χ α ι
ρετάει άπό μακριά κα ί μοϋ λέει, «Περβάπησ Ά ρε- 
τούλα μου, Κεράνα μας σε θέλει». — « Αλλοίμον 
άδερφάκι μου» , τού κράζω, « κ α ί τ ί  να ι τουτ ή 
ώρα ! Ά νίσω ς είναι γ ιά  χαρά, νά βάλω τά  χρυ
σά μου. Κι άν είναι π ίκρα , πές μου το , νάρθω κα
ταπώ ς ε ίμ α ι» . Καί μοϋ λέει, «έλα  καταπώ ς ε ίσα ι» . 
Κι ανεβαίνω μαζί του τάγριο τάλογο, καί σύραμε 
σά σύννεφο κ ’ ήρθαμε. Κ αί διαβαίνοντας άπό τις 
ιτιές έκεί κάτω , ξυπνούν τά  πουλιά κα ί μιλούνε μ' 
άθρώπου λαλιά  καί φω νάζουν,— «ΙΙοιός ειδε κόρην 
όμορφη νά σερνη πεθαμμένος ! » — «Ά κ .ούς» , τού 
κάνω, «Κ ω σταντή , τ ί λένε τά π ο υλά κ ια ;»  — «11ου- 
λάκ ια  ’ν α ι» ,  μοϋ απαντάει, »πουλάκια  να ι καί άς

λ ένε» . — «Φοβούμαι σε, άδερφάκι μ.ου», τού λέγω 
τρομασμ.ένα, «φοβούμαι σε, άδερφάκι μου, καί λ ι-  
βανιές μυρ ίζεις». — « Έ χτές βραδύς, έπήγαμ.ε», μ.οΰ 
λέει, «στόν Ά η  Γιάννη, καί θέμ.ιασέ μας ό παπάς 
υ.έ περισσό λ ιβ ά ν ι» . Καί λέγοντάς μου τέτο ια λό
γ ια  μ.έ κατεβάζει, άντικρϋ στήν Ά γ ιά  Μ αρίνα, καί 
χάνετα ι σά φάντασμα άπό μπρος μ.ου !

Α νέβηκα τό χωριό τρέμοντας μοναχή μου στά 
σκοτεινά “Ονειρο μ.έσα στόνειρο πρέπει νά  εί
ταν ! Ως τόσο, νά τον ό δρόμ.ος μας ! Ν ά την ή 
Ούρα μ.ας ! Μισοφέγγει ενα παράθυρο, καί τά βλ,έπω 
τό σπ ίτι μας. Τό βλέπω, κα ί νά φωνάξω  δέν μπορώ, 
νά μοϋ άνο ίξουν... ΙΙώς τουρτουρίζουν τά  δόντια 
μ.ου ! Τ ί σύγκρυα πού μ.έ περέχυσε ό βλογημένος ά 
Κ ωσταντής! Πάγος μοναχός είταν τά κορμί τ ο υ ! . .  
"Ονειρο μαύρο καί φο βερ ό !... Τόν ονειρεύτηκα ττε- 
& αμμίνο τόν Κ ωσταντή ! . . .  Κι άκόμα όνειρο βλέπω, 
καί θαρρώ πώ ς πεθαίνω τώρα καί γ ώ ! . . .  Νά μπο
ρούσα νά ξυπνήσω , καί νά γλυτώσω  ! Νά δώ τον 
άκριβό μ.ου στό π λά γ ι μ.ου, κα ί νά λαφρωθώ, νά 
ξαναζήσω , νά είμαι πά λ ι στόν κόσμο ! . . .  Μά νά την 
ή  πόρτα μας ! Νά το τό σ π ίτ ι ! Ό  Κωσταντής μοΰ 
τό είπε, πώς μέ θέλει ή μ ά ν ν α ! . . .  Τ ί νά  μ.έ θέλη 
τέτο ια  ώρα π α ρ ά ξε νη !.. .  Τ ί νά  είναι αυτό τά κακό 
πού ζητάει νά μέ θανατώση πρί νά το μ ά θ ω !. . .
Φοβερό κι άτέλειωτο όνειρο!  Νά φω νάζω , νά.
ξυπνήσω, νά γλυτώσω  άπό τά βάσανο, νά κράζω 
τή  μ.άννα νά μ.έ ζυπνήση καί νά μ.έ σ ώ ο η .... (φω
νάζει1 Μαννούλα, μαννούλα, ξύπνα με, καί πεθαίνω ! 
Μ αννούλα, ό Κ ωσταντής μας είναι πού μ ’ έβαλε 
μ.έσα σ ’ αυτή τήν κρύα τήν καταχνιά , πού πάει νά 
μ.έ πνίζη . Ξύπνα με, μ.άννα, νά ξαναβρεθώ στό σπι
τάκ ι μ.ου! Ό  ακριβός μου, ό ακριβός μ.ου ! Θά λω - 
λαθή , νά τό μάθη πώ ς πέθανα ! Πέθανα, μαννούλα. 
καί ξύπνα με ! 'πέφτει κοντά στήν πόρτα).
( ’Ανοίγει ή πόρτα τής Δέσπως, καί βγαίν’ ή Γαρουφαλιά 

με φανάρι, κρατώντας τή Δέσπω από τό χέρι. Βγαίνουν 
κ οί άλλες ουό γειτόνισσες υ.έ φανάρια).

ΓΑΡΟΥΦΑΛΙΑ
Είπανε γυναικήσιες φωνές.

ΔΕΣΠΩ
Ό  Χάρος έχει πά λ ι βαλμένο τό μαύρο του χέρι. 

Παιδιά δε μ.οϋ μένουνε νά. τού δώσω, άνοίζτε του 
νά υ.πή καί νά πάρη μένα ! (Σκύβει ή Γαρουφαλιά κ ’ 
οί ουό γειτόνισσες με τά φανάρια, καί βλέπουν την Αρε- 
τοϋλα).

ΑΡΕΤΟΫΛΑ (με μισοπνιγμένη φωνή).
Πεθαίνω, πεθαίνω , μαννούλα !

ΔΕΣΠΩ
Ά οετοϋλα  μ.ου! (Πέφτει απάνω της, καί πεθαίνουν 

κ οί ουό τους .
ΑΡΓΥΡΗΣ ΕΦΤΑΛΙΩΤΗΣ
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ΣΚΗΝΑΙ ΤΟΥ ΝΕΑΝΙΚΟΥ Β ΙΟ Υ ’
Κ ατά υ ,ετά φ ρ α α ιν  Ε . 4 .  Ρ ο ΐβΰν.

ΟΙ Ε ΡΩ ΤΕΣ  ΤΟ Υ ΟΛΙΒΙΕΡΟΥ

Οί δύο φίλοι είσήλθον εις εστιατόριον τή ; συνοι
κίας τοϋ I Ιανεπιστημίου, όπου παρήγγειλαν άφΟονον 
γεϋμα καί καλόν οίνον. Ό  Ολιβιέρος, όστις ήτο 
νηστικός άπό τριών ημερών, έφαγε·/ όχι ώς κακότυ
χος εραστής, άλλ ’ ώς πεινασμένος αχθοφόρος. Ό  
δε Ούρβ άνος είχε τήν συνηθισμένη·/ του όρεξιν κα - 
λογήρου κατά τό τέλος τής σαρακοστής. Τοϋτο 
όμως δέν τόν εμπόδισε νά έκπλαγή όταν είδε τόν 
λογαριασμόν άνερχόμενον εις δεκαπέντε φράγκα, 
ι'σχυριζόμενος ότι αδύνατον ήτο νά φάγωσι τόσα 
δύο ¡/.όνοι άνθρωποι εις έν ¡/.όνον γεϋμα.

Ό ταν έξήλθον,^ Όλιβιέρος, καίτοι τυλιγμένος εις 
τόν ¡/.ανδύαν του, παρεπονέθη ότι κρυώνει' καί πράγ
ματι ά βραχίων του έτρεμεν υπό τόν τοϋ Ούρβάνου 
καί οί οδό ντες του συνεκρούοντο έκ διαλειμμάτων.

— Είσαι άρρωστος, είπεν ό ζωγράφος, καλά θά 
έκαμνες νά έπιστρέψης νά ήσυχάσης.

— Οχ; άκόι/.η . . . ήθελα νά έλθης μαζί ¡/.ου.
— Π οϋ;
— 'Ολίγον μακράν, είπεν ό Όλιβιέρος, άλλ ’ ό και

ρός είναι καλός καί ό περίπατος θά μάς ωφελήσει.
— Ιοτε εμπρός, άπήντησεν ό Ούρβάνος, βαδί- 

σας ¡/.ετα τοϋ φίλου του μέχρι τών προαστείων.
Αλλ’ όταν έφθασαν εις τήν άκραν τών Ήλυσίων, 

Άρχισε ν* εύρίσκη τόν περίπατον κατά τι ¡/.ακρόν.
— ΙΙοϋ διάβολον ¡/.έ πηγαίνεις, ήρώτησε, μή- 

πως πρόκειται νά έπισκεφθώαεν κανένα φίλον μας 
κατοικοΰντα εις τήν έςοχήν ;

— Τώρα θά ίδής, πλησιάζομεν νά φθάσωμεν, 
είπεν ό Ολιβιέρος τοϋ όποιου ηύξανε τό ρίγος.

Κ ατ’ εκείνην τήν στιγμήν είχον ύπερβή τήν 
αψίδα τοϋ Θριάμβου καί έβάδιζον έπί τής λεωφό
ρου τοϋ Αγ. Κλαυδΐου διευθυνόμενοι πρός τό δάσος 
τής Ηουλόνης. Ή  χιών έτριζεν ύπό τά πάτημά των 
καί ό άνεμος έφύσα παγετώδης εις τόν γυμνόν 
έκεϊνον τόπον.

—  Αλλά τέλος πάντων ποϋ πηγαίνομεν ; ήρώ
τησε καί πάλιν ό Ούρβάνος ανησυχών. Εις αυτήν 
τήν ερημιάν ήμ.ποροϋν νά μάς κλέψουν καί νά μάς 
σφάξουν χωρίς νά τό έννοήση κάνεις. Λεν βλέπω 
ούτε σπίτι, ούτε ψυχήν γεννητήν.

Οί δυο φίλοι εύρίσκοντο τότε εις μικράν κυκλο
τερή πλατείαν, εις τήν όποιαν άπολήγουσιν α: 
λεωφόροι τοϋ Ά γιου Κλαυδΐου, τοϋ ΙΙασσοϋ, τοϋ 
Σταλιώ καί δύο τρεις άλλαι. Τό κέντρον τής πλα
τείας ταύτης κοσμείται ύπό μικράς βρύσεως περι
φραγμένης διά ξύλινων κιγκλίδων, καί άντικρύ 
αυτής υψώνεται πυργίσκος γοτθικοϋ ρυθμοΰ.

— Μήπως πηγαίνομεν εκεί; ήρώτησεν ό Ούρ
βάνος δεικνύων τό πυργίδιον. Αύτό τό κιόσκι φ α ί
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νεται άκατοίκητον. Ά λλα  θά εϋρομεν ίσως νά 
ζεσταθώμεν. Πλησιάζω νά παγώσω. Μέ φαίνεται 
ότι κολυμβώ εις τά ρεΰμα τής Βερεζίνας.

— Δέν γνωρίζω κάνένα εις τόν πύργον εκείνον, 
άπεκριθη ήσύχως ό Όλιβιέρος.

— ’Αλλά τότε, είπεν ό Ούρβάνος τοϋ όποιου 
ηϋξανεν ή δυσφορία, ποϋ μέ πηγαίνεις: Δέν προ
χωρώ πλέον ούτε βήμα.

—  Είναι περιττόν νά προχωρήσης, διότι Ιφθά- 
σαμεν.

— Έφθάσαμεν ; . . . ποϋ ;
— Εις τήν βρύσιν, άπήντησεν ό Ούρβάνος, θά 

την άκούσν,ς νά κελαρύση.
— Έτρελλάθης ή μέ περιπαίζεις ; έφώναξεν ό 

Ούρβάνος κτυπών τόν πόδα. Μ’ έκαμες νά περι
πατήσω δύο λεύγας τήν νύκτα, μέ ψϋχος Σιβηρίας 
διά νά μοϋ δείξης αύτήν τήν παγωμένην βρύσιν !

— ’Εδώ ήρχόμεθα μέ τήν Μαρίαν, άπεκριθη 
μελαγχολικώς ό Ολιβιέρος, τάς καλάς ήμέρας τοϋ 
τελευταίου φθινοπώρου. Βλέπεις εκείνα τά χωοά- 
φια καί μακρύτερα εκείνα τά δένδρα; Πολλάκις 
εϊδαμεν τόν ήλιον νά δύη όπισθεν αύτών, βάφων τά 
σύννεφα μέ χρώματα ώς τά  τών εικόνων τοϋ Κορώ.
Αλλοτε πάλιν έπροχωροϋμεν μέχρι τοϋ δάσους τής 

Βουλόνης ύπό δενδροστοιχίαν άκακιών, τών όποιων 
τά  καταπίπτοντα άνθη έλεύκαιναν τόν δρόμον όπως 
σήμερον ή χιών. Τήν παγωμένην αύτήν πεδιάδα 
τήν ένθνμοϋμαι πράσινην καί ώραίαν όχι πρό 
πολλοΰ. Ή το  Κυριακή τοϋ τελευταίου Σεπτεμβρίου 
καί έτελείτο πανήγυρις έδώ πλησίον. Είχα έξα- 
πλωθή έπί τοϋ χόρτου ύπό αύτάς τάς λεύκας καί 
ήκουα συγχρόνως τά άσμα τών ζιζίκων, τό κελά- 
ρυσμα τής βρύσεως καί τόν ήχον τών αύλών καί τών 
τυμπάνων τοϋ άγροτικοϋ χοροϋ. Ή  Μαρία ήλθεν 
άπό τον άντικρινόν δρόμον, καί τήν διέκρινα πολύ 
πριν φθάση. Έφόρει λευκόν φόρεμα καί έκρυπτε 
τό πρόσωπον ύπό γαλανόν πέπλον. Ή  κόμη της 
είχε λυθή καί αί άκανθα; είχον σχίσει τήν άκραν 
τοϋ φορέματος της. Έμείναμεν μαζί εως τό εσπέ
ρας καί ή μην ό εύτυχέστερος τών ανθρώπων. Δ ιατί 
νά μοϋ τήν πάργ,ς; έκραξεν ό Όλιβιέρος, όστις ύπό 
τά κράτος τών αναμνήσεων είχε λησμονήσει τήν 
παρουσίαν τοϋ Ούρβάνου καί έφάνη ώς έξαφνισθείς 
βλέπων αύτόν άντικρύ του. ’Αλλά δέν θέλω νά θυ
μώσω, έσπευσε νά πρόσθεση, άς μήν άμιλώμεν περί 
τούτου. Μόνον τά παρελθόντα καλά θέλω νά έν- 
θυμηθώ, καί διά τοϋτο έπανήλθον έδώ. "Ολα όμως 
ήλλαξαν. Δέν βλέπω παρά χιόνι καί δέν ακούω τ ί
ποτε. Οί ζιζίκοι άπέθανα·/ καί ή βρύσις είναι πα 
γωμένη. Ά λλά  δέν μετανοώ ότι ήλθα. Τώρα άς 
έπιστρέψωμεν, άν θέλης.

— ΓΙό « α ν  είναι ύπεράστειον, έσκέφθη ό
Ούρβάνος, μή έχων τά θάρρος νά σκώψη τόν φίλον 
του μεγαλοφώνως.

Ό ταν έφθασαν εις τήν οικίαν ήτο ήδη αργά. Τό 
ρίγος τοϋ Ολιβιέρου είχεν αύξήσει καί ή άναφθείσα 
μεγάλη πυρά δέν ΐσχυε νά τόν θερμάνη. Ό  Ούρ
βάνος τοϋ έπρότεινε νά έτοιμάση εν θερμόν πόντσι.

— Ναι, να ι, έτοίμασέ το όγλήγωρα έκραξεν ό 
Όλιβιέρος. «Δ ιά νά ήμπορέσω νά κοιμηθώ, έπρόσ-
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θεσε σιγαλώτερα, ενώ έτρεχεν ό Ούρβάνος νά ζη- 
τήση ρώμι.

Ό  Όλιβιέρος κατώρθωσε τώ  όντι νά κοιμηθή 
όλην τήν νύκτα, άλλά τά πρωί έςύπνησε μ' εγκε
φαλικόν πυρετόν. Ό  Ούρβάνος τρομάξας έτρεξεν 
εις τοϋ πατρός του, όστις τόν ύπεδέχθη ψυχρότατα 
άρκεσθείς νά τοϋ ύπυδείξη τήν κατοικίαν τοϋ ια
τρού. Τοϋτον ηύτύχησεν ό Ούρβάνος νά εύρη καί 
νά όδηγήση αμέσως εις τήν κλίνην, τοϋ Όλιβιέρου. 
Ό  ιατρός έσεισεν άπαισιοδόξως τήν κεφαλήν, διώ- 
ρισε τά  αναγκαία φάρμακα καί μετέβη νά εϊπη εις 
τόν πατέρα τοϋ Όλιβιέρου ότι ό υιός του κινδυ
νεύει. «Ά φ ίσατέ με τήν διεύθυνσίν του, άπεκριθη 
ούτος, θά ύπάγω νά τό ίδώ».

Μετ’ ολίγον τω  όντι διηυθύνθη πρός τήν ύποδει- 
χθεϊσαν οικίαν, άλλά καθ' όδόν μ.ετενόησε καί περιω- 
ρίσθη νά στείλη τήν ύπηρέτριαν νά μάθη πώς είναι.

— Ό  κ. Όλιβιέρος δέν είναι διόλου καλά, είπεν 
αύτη επιστρέψασα. Ήναγκάσθησαν νά τοϋ δέσουν τά 
χέρια. Δέν κάμνει άλλο παρά νά δαγκάνη μίαν πλε
ξούδαν μαλλιά καί νά φωνάζη : Μαρία! Μ αρία! . . '

—Μαρίαν τήν λέγουν; είπεν ό πατήρ. Από έρωτα 
κάνεις δέν αποθνήσκει. ΙΙοίος τόν περιποιείται ;

— "Ενας φίλος του, αύτός ποϋ ήλθεν έδώ. 
Είναι πολύ φοβισμένος, άπεκριθη ή ύπηρέτρια.

Μετά όκτώ ήμέρας, βλέπων ότι ά Όλιβιέρος δέν 
ήτο καλλίτερα, έπανήλθεν ό Ούρβάνος εις τοϋ πα
τρός του καί τοϋ έζήτησεν ολίγα χρήματα. Ούτος 
τοϋ έδωκεν έλάχιστόν ποσόν καί μέ τόσον άσχημον 
τρόπον, ώστε ό Ούρβάνος ήρώτησεν αύτόν ξηρώς :

— Ό  ιατρός θεωρεί τήν ζωήν τοϋ υίοΰ σας κιν
δυνεύονταν. Ά ν  τύχη δυστύχημα, θέλετε νά έλθω 
νά σάς ειδοποιήσω διά τήν κηδείαν ;

—  Μάλιστα, άπεκοίθη ά πατήρ μετά τής αυτής 
ψυχραιμίας.

Ό  Λάζαρος καί οί φίλοι του, μαθόντες ότι ό 
Όλιβιέρος έκινδύνευε, προσήλθον άθρόοι καί άνέ- 
λαβκν νά διανυκτεοεύωσι κατά σειράν παρά τό 
προσκεφάλαιον αύτοϋ. Ό  Ούρβάνος έφαίνετο. άπηλ- 
πισμένος καί έθεώρησε καθήκον του νά όμολογήση 
εις τόν ιατρόν τήν ηθικήν άφορμήν τής άσθενειας 
τοϋ Όλιβιέρου.

—  Αμα γίνη ολίγον καλλίτερα, άπήντησεν ού
τος, πρέπει νά τον άπομακρύνετε άπό τό δωμά- 
τιον τοϋτο καί άπό παν δυνάμενον νά τοϋ ένθυυ.ίση 
αύτήν την γυναίκα.

Μετά πχρέλευσιν δέκα ημερών ό πυρετός ήλχτ- 
τώθη έπαισθητώς καί ό Όλιβιέρος μετεκομίσθη εις 
τό οίκημα τοϋ Λαζάρου, τό όποιον δέν άπεϊχε 
πολύ. Οί Λεροπατερες άνεστάτωσαν όλην την οι
κίαν διά νά οικονομήσουν ήσυχον δωμάτιον διά τόν 
ασθενή. Ό  ιατρός έφαίνετο ήδη πλέον εύελπις. 
Κατά συμβουλήν αύτοϋ καί διαταγήν τοϋ Λαζάρου 
ό Ούρβάνος έπαυσε νά έρχεται άπό τής ήμέρας 
καθ’ ήν ήρχισεν ό Όλιβιέρος ν ’ άναγνωρίζη τους 
περί αύτόν. "Οταν δε άργότερα, άφοΰ παρήλθεν ό 
κίνδυνος, ήρώτησε περί αύτοϋ, ά Λάζαρος άπε
κριθη ότι ό Ούρβάνος έταξειδευε πρό ήμερων. Μετά 
τής ζωής άνεγεννάτο καί ή άνάμ.νησις τής Μα
ρίας, όχι όμως όπως πριν άφορήτως οδυνηρά καί

απελπιστική, άλ,λά μετέχουσα ήδη ποιητικής με
λαγχολίας. Τήν άνάρρωσιν τοϋ Ολιβιέρου έπε- 
τάχυναν αί άδελφικαί περιποιήσεις τών φίλων του, 
οΐτινες έπροσπάθουν διά παντός τρόπου νά τόν δια- 
σκεδάσωσι καί διά παντοίων προφυλάξεων ν ’ άπο- 
μακρύνωσι τόν κίνδυνον υποτροπής τής νόσου ή τής 
απελπισίας. Μ ετ’ ολίγον έδόθη εις τόν άσθενή ύπό 
τοϋ ιατροϋ ή άδεια νά έξέλθη. Κατά τήν πρώτην 
του έξοδον ό Λάζαρος καί ό Βαλεντίνος ώδήγησαν 
αύτόν εις τόν κήπον τοϋ Λουξεμβούργου. Ή το 
ηλιακή ή μέρα τοϋ λήγοντος Μαρτίου καί πλ.ήθος 
πτηνών έψαλλαν έκ τών άρχομένων νά πρασινίζωσι 
κλάδων τόν πρόλογον τής έγγιζούσης άνοίςεως.

’Ενώ άνεπαύοντο έπί μαρμάρινου καθίσματος, 
διήλθε πρό αύτών νεανίας έχων εις τόν βραχίονα, του 
γυναίκα, μετά τής όποιας συνδιελέγετο ζωηρώς καί 
έγέλα εύθύμως.Ό  Όλιβιέρος άνεγνώρισε τόν διαβά
την καί πριν προφθάσωσι ό Λάζαρος καί ό Βαλεντί
νος νά τόν κρατήσωσ: έτρεχε κατόπιν τοϋ Ούρβάνου.

— Ό  Όλιβιέρος ! άνέκραξεν ούτος, αναγνωρίζω·/ 
τόν παλαιόν του φίλον, καί σπεύδων έπειτα νά 
προσθέση κατά νεΰμα τοϋ Λαζάρου: έπέστρεψα χθες 
εις Παρισίους καί ήτοιμαζόμην νά έλθω νά σέ ίδώ ;

Ή  σύντροφος τοϋ Ούρβάνου έντραπείσα τούς 
προσερχομένους, είχε θεωρήσει πρέπον νά κρυβή.

— Καί ή Μαρία τι άπέγεινεν ; ήρώτησεν ό Ό λι- 
βιέοος τοϋ όποιου τό αίμα είχε παγώσει, όταν είδε 
τόν ζωγράφον μετά γυναικός.

— Πώς θέλεις νά ήξεύρω, άφοϋ έλειπα άπό τούς 
Παρισίους; "Επειτα δέν είχα καί μεγάλην ανησυ
χίαν. ’Εγώ, ώς γνωρίζεις, λησμονώ εύκολα, καί 
ιδού ή άπόδειξις, έπρόσθεσεν ό Ούρβάνος προσάγων 
τήν γυναίκα τήν όποιαν έσυνόδευεν.

— Ή  μην βέβαιος, είπεν ό Όλιβιέρος ήσυχάσας, 
ότι δέν ήγάπησες ποτέ τήν Μαρίαν.

— Καί αύτήν τήν λέγουν Μαρίαν, άπήντησεν ό 
ζωγράφος, δεικνύων τήν έρωμένην του, καί τήν 
αγαπώ πολύ άπό χθές. Ή  πρώτη Μαρία άπέθανε, 
ζήτω ή δευτέρα Μαρία !

— θ ά  έλθω νά σ ’ ϊδω, είπεν ό Όλιβιέρος άπο- 
χαιρετών αύτόν.

Ή  συνάντησις αύτη δέν τόν έτάραςε πολύ, το 
δέ εσπέρας ήτο σχεδόν εύθυμος. Τήν έπιοΰσαν με
τέβη μετά τοϋ Λαζάρου εις τοϋ πατρός του, διά νά 
ζητήση παρ ’ αύτοϋ χρήματα έκ τής μητρικής του 
κληρονομιάς. Ά λ λ ’ ό πατήρ του ήτο άπών. Ευ- 
ρον μόνην τήν υπηρέτριαν.

— Χαίρομαι πολύ ότι σάς έπαναβλέπω, είπεν 
αύτη. "Εχω καί επιστολήν νά σάς δώσω. Τήν έ
φερε μια κυρία κα ί, κ α τ ’ εύτυχιαν, ένώ έλειπεν ό 
πατέρας σας, διότι θά τήν έξέσχιζε καθώς τάς άλ- 
λας. Φαίνεται πολύ θυμωμένος μέ αύτήν τήν κυ
ρίαν καί μ’ έφοβέρισεν ότι θά μέ δίωξη άν τής εϊπω 
ποϋ κάθεσθε.

Ό  Όλιβιέρος είχεν ήδη άνοιξε·, τήν επιστολήν 
καί άνεγίνωσκεν άπλήστως τά έςής :

« Ο λ ιβ ι έ ρ ι ,
«Ε ίμαι έλευθέρα άπό δεκαπέντε ήμερών, καί σ ’ 

’έγραψα τρεις ίπιστολάς, εις τάς όποιας δέν άπεκρί- 
θης. Πιθανόν είναι νά έπιστευσες ότι ήμην ένοχος,
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Ά λ λ ' οχι μόνον ή μην αθώα, ά λλ ’ ουδέ /.άν μοϋ 
άπεδίδετο ώρισμένη κατηγορία. Έζήτουν μόνον 
πληροφορίας περί τοϋ συζύγου μου καί άμα έπεί- 
σθησαν ότι δέν ήξεύρω τίποτε, μέ απέλυσαν αμέ
σως. Σέ περιμένω άπό δεκαπέντε ήμερων. Ά λ λ ’ ώς 
φαίνεται δέν μ' έσυγχώρησες. Θά σέ περιμείνω 
ακόμη δύο ημέρας είς τήν παλαιάν μου κατοικίαν 
καί, άν δέν ελθης, θ’ αναχωρήσω άπό τούς ΙΙαρι- 
σίους. Έπώλησα ήδη τά  σκεύη μου, άλλά πριν 
φύγω, ήθελα νά σέ άποχαιρετήσω καί έπειτα νά σέ 
άφισω ελεύθερον. Σέ ορκίζομαι ότι δέν μεταειδα 
τόν Ούρβάνον καί ότι ποτέ δέν τόν ήγάπησα. ΙΙολ- 
λας φοράς σέ παρεμόνευσα τήν νύκτα εμπρός είς 
τήν θύραν τής οικίας σου διά νά σε ομιλήσω όταν 
θά έπέστρεφες, άλλά σύ έμενες, ώς φαίνεται, άλ
λου. Σέ γράφω τελευταίαν φοράν και μετά δύο 
ήμέρας δέν θά είμαι πλέον έδώ. Ά ν  θέλης λοιπόν, 
έλα νά μέ ίδής, ειδεμή Ί ’γ ίχ ινε».

— ΙΙότε σ’ έδωκαν αύτήν τήν επιστολήν; ήρό)- 
τησεν ά Ούρβάνος τήν υπηρέτριαν.

— ΙΙρό πέντε ή ές ήμερων.
— Ί ότε είναι πλέον άργά ! ά.νίκραξεν ό Ό λι- 

βιέρος, καί όμως έσπευσε νά μετχβή μετά τοϋ Λα
ζάρου είς τό άρχαϊον οίκημα τής Μαρίας.

— II κυρία Λυκαμπή άνεχώρησε πρό τεσσάρων 
ήμ.ερών, είπεν είς αύτόν ό θυρωρός.

— Τόσον καλλίτερα, εψιθύρισεν ό Λάζαρος, σπεύ- 
δων ν ’ άπομακρυνθή μετά τοϋ οίλου του.

— Ά λ λ ’ ούτε ό Ούρβάνος δέν τήν μεταεϊδε. έσκέ- 
πτετο καθ’ εαυτόν ό Όλιβιέρος, τοϋ όποιου ήρ/ιζεν 
ήδη νά μεταβάλλεται εις ποιητικήν άνάμνησιν ό έρως.

ΓΕ ΡΜΑΝΙ ΚΗ Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η  ΣΧΟΛΗ

Σ υ ν ιδ ρ ία ο ις  τή ς  3  ¿Ιεκ ιμ β ρ ίο ν  1 8 0 4 .—  Ό  δ ιευθυντής  
κ. λν.ιρπφελδ  α να γγέλλε ι τόν θάνατον τοϋ δ ιάσημου Α γ 
γλου έπ ιστήμονος. τού Νέστορος τ ή ς  αρχαιολογικής επ ι
σ τ ή μ η ς  Καρόλου Ν εύτιυνος. οστις διά τώ ν  ύ π ' αύτοϋ προ 
τεσσαράκοντα έτώ ν έν Μ υτιλή νη  κ α ί έν τή  Μ ικρά Ά σ ία  
Ά λ ικ α ρ ν α σ σ ώ  καί Κ νίδω  γενομένω ν άνασκαφώ ν έπροί- 
κισε τό βρεταννικόν μουσείου διά π ολυτ ίμ ω ν τή ς  τέχ νης  
θησαυρώ ν. Ό  Σουηδός αρχαιολόγος κ. Βίοδε, υ φ η γ η τ ή ;  
έν τ ώ  π α νεπ ισ τη μ ίω  τ ή ς  Ο υψάλας έκθετε·, κατόπ ιν τά  πο
ρ ίσματα  τ ώ ν  έν τώ  ση μ ερ ινώ  ΙΊο'ρω τή  αρχαία Κ αλαυρ ία  
ϋπ  αυτού κ ατα  τό  παρελθόν θέρος ένε ργηθεισώ ν άνα
σκαφώ ν. Ο χώρος, έν ψ  ίσκα·ύε. κ ε ίτ α ι βορειοδυτικώς 
τή ς  σημερ ινής πόλεως, όπου ήγειρετο  έν τόπω  π εο ιυανε- 
σ τά τω  τό περ ίφημου έν τ ή  άρχ α ιό τη τι ιερόν τοϋ ΙΙοσει- 
οώνος, το  κέντρον τ ή ς  πρό τ ή ς  δω ρικής μεταναστάσεω ς  
κ ατα  τ η ν  μυκη'ναίχν λεγομ ένη ν εποχήν α κμ ασάσης α μ φ ι
κ τιονίας τώ ν  πόλεω ν ΤρΟιζήνος. Έ ρμ ιόνης, Ν αυπλίας, 
Π ρασιών, Ε π ίδαυρο υ . Α ΐγ ίν η ς , Α θ η νώ ν  κ α ί Ό ρχομενοϋ 
τού βοιωτίου. καθ οϋς χρόνους τό έμποριον ήκολούθει ετι 
τ ή ν  πρό; ά να το λά ; οδόν έκ τ ώ ν  ακτώ ν τού Ά  ργο/.ικού 
κόλπου. Λνεσκ.άφη δε ό ναός μ ετά  τοϋ περιβόλου αυτού 
κ α ί σ ύμ π λ εγμ α  ολόκληρον άλλω ν ο ικοδομημάτων, πρός 
τό  ιερόν σχ ετιζο μ ένω ν. Ό  περίβολο; έχει μήκος 56  μ έ 
τρω ν κ α ί πλάτος 2 8 , συγκε ίμ ενο ; έκ τ ιτα νό λ ιθω ν κυανο- 
φ α ίω ν. μη  έςειργασμ ένω ν. ορθογωνίου όμως μάλλον τομή  
Μ εταςν α ύτώ ν εύρ ισκονται κ α ί μεγάλο ι πώ ρινο ι λίθοι, 
περίβολο; ε ίχε δύο εισόδους, ιόν ή  έτέρα έκοσμειτο καί ύπό 
προπυλαιου. Ο ναός ητο  ιω νικός περίπτερος κίονες 0 :1 2  . 
έ κτ ίσ θη  δε ταύτοχρόνω ; μ ε τά  τού περιβόλου, ή το ι κ α τά  
τόν δον πρό Χρ. α ιώ να. Τά θραύσματα  τώ ν  μ υκη να ίω ν  
α γγε ίω ν  μαρτυρούσι περ ί τ ή ;  εποχής, μέχρι τ ή ;  όποια;

»·».
Ο

α νά γετα ι ή  λα τρ ε ία  τού Ποσειδώνος, τού κυρίου θεού τώ ν  
παναρχα:ων Μ ινυώ ν. Τά δευτερεύοντα κ τ ίρ ια  ε ίνε  1 στοά 
έκ π ολυγω νικ ώ ν λ ίθ ω ν  οί κίονες α ΰτή ς  δεικνύουσι σ υγ γέ 
νε ια ν  τ ιν α  πρός τούς έν τ ώ  Π αρθενώνι καί α νάγο ντα ι επο
μένω ς εις τό  δεύτερον ή μ ισ υ  τοϋ οου α’ιώ νος- 2) στοά 
ά λ λ η , κ τ ίσ μ α  ϊσω ς τού Εύ μένους Β' . ές ή ς  εύρέθη ό/ραιον 
κιονόκρανου έκ τ ή ς  σειράς τώ ν  έσω τερ ικώ ν ιω ν ικ ώ ν: κιό
ν ω ν ’ 3) κτίρ ιόν τ ι  έν σ χ ή μ α τ ι τραπεζίου, μετά. προστώου 
κ α ί τεσσάρων δω μ ατίω ν  όπισθεν αύτο ϋ- 4) ποοπύλαιον 
κ α τά  π άσαν π ιθ α νό τη τα  κ α ί είσοδος είς τ ή ν  μεταξύ τώ ν  
α νω τέρω  οίκοοδομ,ημάτων κ α ί π ρ ο τ ο ύ  να ο ύέκ τε ινο μ ένη ν  
π λ α τ ε ία ν ’ 5ι δ υ τικώ ς  αύτοϋ μακρά στοά με προβλήτας  
εκατέρωθεν έν εί’δει π α ρ α σ κ η ν ίω ν  ού μακράν α ύ τ ή ;  εύρέ- 
θησαν βάσεις ανδρ ιάντω ν, ίχ ν η  οε βάσεω ν πρό α υτή ς , έ ; 
ω ν δήλον ότι τό ο ικοδόμημα τούτο ήτο  τό βουλευτήριον  
προσόμ.οιον πρός τό έν Μ αντινείαΙ’ δ α ϋλή  περ ιβαλλόμενη  

ύπό δ ω μ ατίω ν, ών τό  μέγ ιστο ν δ ια τη ρ ε ίτα ι κ α λώ ς ’ περί 
τόν το ίχον αύτοϋ υπάρχει βάθρου, ό’πεο π αρ α τη ρ ε ίτα ι καί 
έν τώ  ναώ  τού Λιός τώ  έν τ ώ  Μ εγαρίοι άνασκα φ έντ ι. Ο 
λ α λώ ν εκφέρει τ ή ν  γ ν ιϋμ η ν  οτι εναντίον ποό; τά  τέω ς  
υπ ο τιθέμενα  ή αρχαία Κ αλα υρ ία  πρέπει νά θεω ρηθή κεί
μενη  ουχ ί ένθα  ή  σ η μ ερ ινή  πόλις κ ε ίτα ι, α λ λ ’ έγγύς τού 
ιερού, εις ό κ α ί ή καλλ ιεργούμενη  γ ή  προσέκειτο και ή 
αρχαία  νεκρόπολις. Ο ϋτω  πρέπει νά δεχθώ μεν ο τι κ α ί ή 
Κ αλαυρ ία  έκ τοϋ πρώτου περί τό ιερόν ο ικ ισμού προέκυ- 
ψ ε ν . ιός οί Λ ελφοί έκ το ϋ περί τό ιερόν τού Α π ό λλ ω νο ς .—  
Μ ετά τα ϋ τα  ό δ ιευ θ υντή ; κ. Λ α ϊρ -φ ελδ  άνεφερέ τ ινα  περί 
τώ ν παρά τ ή ν  Έ ννεάκρουνον άνασκαφώ ν κ α ί ακριβέστερου 
ιδ ίως έλα λη σε  περί τ ή ;  θέσεως τοϋ Ιν Λ ίμ να ις  ιερού τοϋ 
Διονύσου. Ά ν ε σ κ ά φ η  ό έν εϊδει τρ ιγώ νου περίβολος τοϋ 
ιερού, όπερ άναμφ ιβόλω ς πρέπει νά θεω ρηθή ώς τό  ζη τού
μενου τούτο τοϋ Δ ιονύσου. Ί Ι  πεός δυσμ ά ; πλευρά αύτοϋ  
α π τετα ι τή ς  γνω σ τή ς  έκ τώ ν  προτέρων άνασκαφώ ν αρ
χ α ία ; πρός τ ή ν  Ά κ ρ ό π ο λ ιν  εεοούσης όδοϋ. ή δε πρό; βορ- 
ρ ϊν  κ α ί ή πρό; τό νοτιοδυτικόν π αρ ακειντα ι ομοίως ε ί;  δύο 
άλλας αρχαίας οδούς, δ ιακλαδ ιζομένας ές εκε ίνης καί φε- 
ρούσας πρό; τόν 'Λρειον πάγον. Παρ’ αύτάς εκεί ντο π ο ι
κ ίλα  κτίρ ια , εις εν έκ τώ ν  οποίων εύοέθη πρό μ ικρού κάλ-  
λ ιστον άρχαϊον ελλη ν ικ ό ν  ψ η φ ιδ ω τό ν, αποτελούν τό  έδα
φος δω μ ατίου κ α ί ακέραιον δ ιατηρούμενου’ είνε τοϋτο  τό 
αρχαιότατου διά σ χ η μ ά τω ν  κοσμούμενου ελληνικόν ψ η φ ι
δωτόν τού 5ου ή  6ου ίσιος αιώνος). Εντός τοϋ περιβόλου 
τοϋ ιερού εύρέθη πέρυσιν ήδη  βω μό ; μέγας τραπεζοειδής  
κ α ί λ η νό ; αρχαίο ;· α να θ ή μ α τα  δέν εύρέθησαν. δ ιότι εινε 
γνω στό ν ό τι το ια ϋτα  δεν ηδύναντο  να. ύπάρχω σιν έν τώ  
άπας τοϋ έτους ανο ιγομενω  το υτω  ιερώ. Εν τ <5 α υτώ

Ζώ
τόν
τ ώ ν  Ί ο ζά κ χ ω ν. Δ ιε;ερχου.:νο; κατόπ ιν ό κ. Λ αίρπφελδ  
τά ς  ά ιχ α ία ς  περ ί τ ή ς  θέσεως τοϋ έν Λ ίμ να ις  ιερού τοϋ 
Διονύσου μαρτυρ ίας συγγραφέω ν κ α ί σχολιαστώ ν ευρίσκει 
οτι τούτο π ά ντω ς  έκειτο  ουχ ί παρά τόν Ιλ ισ ό ν , αλλ  έν 
άστε·, κ α ί δή  έγγύς τ ή ς  αρχαίας αγοράς. Ο ί παλαιότερο·. 
ά."ώνε; (τά. Λ νθεστή ρ ια ) έπαυσαν ενταύθα, τελούμενοι, 
όταν έπί Λ υκούργου ά νηγέρθη  τό μ εγα  παρα. το ιερόν τοϋ 
Ή λευθερ έω ; Διονύσου θέατρου, ε ί; ό κ α ί υετεφέρθησαν  
ο ίτο ι. Κ αι ή  θέσις τώ ν  « Λ ιμ νώ ν»  συνδυαζομένη  καί προ; 
τά  πασά Λ ημοσθένει (εν τώ  περ ί το ϋ  στεφάνου λόγο)) άνα- 
βεοόυ.ενα πεοί τοϋ κλισ ιου τού ηοιυος Ι\7./.αυιτου . αρ
μόζει κ ά λ λ ισ τα  πρό; τόν «εϋυδρον» παρά τ ά ;  ύπό τή ν  
Π νύκα π η γ ά ; καί τ ή ν  Εννεάκρουνον τοπον. Τοϋ Θ ουκυ- 
δίδο·> οε τό πεο ιώ νυμον χωρίου ι Β' 1 5 1 δέν αντιφ άσκει 
αλλα. σ να β ω νε : ποός τα ϋτα  οια τε τώ ν  Λοιπών εν αυτό’,
77 ££ '. £ /  β ' Α ;  7  (0 7  ΐ '.Ο Υ  Ί ΐ ΐ Μ ν  '/.Τ.'. ΤΟ*-/ X  7. Λ  (  ΰ  ζ  Ε Ο V  Ε ̂  ΟΛΑ Ε */ Ο Ο !

- ; ο ;  τοϋτο το  άξοο;  τ η ;  ττο/.Εω;. ότ:£ρ τΥ,ν.αίν*'. τ η ;  ττά-  
έτ:·. Ηητ£ο>; πόλεως. Τούτοι; ττροτεττπΑχρτυρεί 

κ α ί τό ύπό τοϋ 'Λ ριστοτελους έν Α θ η ν α ίω ν  π ο λ ιτ ε ία  ά να -  
υεεομενον βουκολιον. τό παρά το  Π ευτανείον, όπερ βε
βα ίω ς είνε ή  εν τ ή  άγοοά θόλος. Τά σ ημερ ινά  δέ εύρ ή -  
μ α τα . όι; ό βω μός κ α ί ό ληνός κ α ί τό  έπ ί τώ ν  ερείπιων, 
τοϋ π α λ α ι ιερού κτισθέν Β ακχείου. έτ·, δέ ή  Ιλ λ ε ιψ ις  
α να θη μ ά τω ν  προσέρχονται είς έ π ι ίε ία ίω σ ιν  τώ ν  αρχα ίω ν  
υ,αοτυοιών π εε ί τή ς  τα ϋ τό τη το ; τού ζητούμενου ιερού.

/.όροι εύρέθη πέρυσιν ή δ η  καί τό Β ακχείου μ ετά  τή ς  είς 
:όν 3ον περίπου α ιώ να  μετά  Χρ. άναγομένης επ ιγραφής
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